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in cazul in care este necesara asistenta tehnica, va rugam sa ne
contactati (+48) 32 325 07 00 sau sa ne scrieti un e-mail la
serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http://www.maxcom.pl/

Pachetul contine:

Telefon

Incarcator

Baterie de 1400 mAh

Manual de utilizare

Certificat de garantie

Set de casti

Surubelnita, 8 suruburi (4 suruburi de
schimb)

Este recomandata pastrarea
ambalajului original pentru
transportarea ulterioara in bune
conditii.

Pastrati factura deoarece aceasta va
fi necesara pentru a putea beneficia
de garantie.

Important: Telefonul functioneaza in banda de frecventa
GSM 900/1800. Inainte de a porni telefonul, trebuie sa
introduceti corespunzator cel putin o cartela SIM.



Telefon mobil GSM 900/1800

Ecran mare color

Rezistent la apa si praf - certificat IP67
Camera foto 2Mpix

Slot card de memorie microSD
Selectie a dimensiunii fonturilor
Difuzor

Agenda telefonica - 500 intrari
Trimitere & primire de mesaje text
Apelare rapida pentru pana la 8 numere
Notificare de durata apel

Ton de apel

Bluetooth®

Radio

Lanterna

Calculator

Ceas desteptator

Baterie de 1400 mAh

Timp de inactivitate: pana la 460 ore.*
Durata de conversatie: 11 ore.*
Greutate:140 g

* in functie pe conditiile si puterea semnalului GSM
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1. Masuri de siguranta

Va recomandam parcurgerea instructiunilor de mai jos
pentru a reduce riscurile de utilizare incorecta a
telefonului.

Nu folositi telefonul in locurile in care utilizarea
telefoanelor mobile este interzisa, precum zonele de
alimentare cu combustibil sau spitale. Utilizarea
telefoanelor mobile n astfel de locuri poate pune in
pericol persoanele aflate in zona. Nu porniti telefonul
in cazul in care acesta ar putea interfera cu activitatea
altor dispozitive!

Nu folositi telefonul fara accesoriile potrivite in timp ce
va aflati la volan.

Nu folositi niciodata telefonul in spitale, avion,
benzinarii sau in apropierea materialelor inflamabile.

UTILIZAREA - Telefonul emite cdmp electromagnetic
care ar putea interfera negativ cu alte dispozitive
electronice, inclusiv echipamente medicale. Va rugam
pastrati distanta recomandata de catre producatorii de
echipamente medicale intre telefon si aparatul medical
implantat, cum ar fi un stimulator cardiac. Persoanele
cu implanturi trebuie sa urmeze instructiunile
producatorilor acestor aparate medicale. Utilizatorii cu
stimulator cardiac nu trebuie sa poarte telefonul in
buzunarul de la piept si trebuie sa tina telefonul langa
urechea din partea opusa locului unde este implantat
dispozitivul medical, in scopul de a minimiza riscul de
interferente; Tn cazul in care suspectati astfel de
interferente, telefonul ar trebui sa fie oprit imediat.



e Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu pastrati telefonul si piesele la indeméana
copiilor.

e Orice modificari sau reparatii ale telefonului nu sunt
permise. Toate problemele de natura tehnica trebuie
sa fie rezolvate doar intr-un service autorizat.

e Trebuie utilizate numai baterii si incarcatoare originale.
Folosirea altor accesorii ar putea deteriora telefonul
sau poate provoca o explozie.

o REZISTENTA LA APA SI PRAF

- telefonul ofera protectie IP67 - telefonul este
rezistent la patrunderea de praf si pe termen scurt
(p&na la 30 de minute) la scufundarea in apa nu
mai mare de 1 metru.

Expunerea mai lunga la lichide sau la adancimi mai

mari va duce la deteriorarea telefonului! Telefonul poate

fi utilizat in timp ce ploua.

inainte de expunerea telefonului la lichid asigurati-va
ca sunt fixate in mod corespunzator atat sigiliul de
sub capacul bateriei cat si capacul de la portul USB.

2. Notiuni de baza

Tnainte de a porni telefonul, trebuie s introduceti o cartela
SIM. Aveti grija sa nu deteriorati cartela in timp ce o
introduceti.

Pastrati tot timpul cartela departe de copii.



2.1 Instalarea cartelei SIM si a bateriei

Telefonul dispune de un slot pentru carteld MicroSIM.
Daca aveti un card de alte dimensiuni si nu puteti
introduce cartela MicroSIM, contactati furnizorul dvs. de
servicii pentru a va inlocui cartela cu una de dimensiunea
potrivita.

Inainte de a introduce cartela SIM, asigurati-va c telefonul
este oprit si bateria este scoasa. Incarcatorul ar trebui sa
fie deconectat. Scoateti capacul compartimentului pentru
baterii, asa cum se arata in figura (1).

e Cand telefonul este oprit, asezati telefonul cu
ecranul Tn jos, apoi utilizati o surubelnita pentru a
desuruba cele patru suruburi (in cazul in care
acestea sunt montate) si scoateti usor capacul
bateriei.

e Scoateti bateria ridicAnd-o cu unghia, din partea
de jos a telefonului.

e Eliberati slotul cartelei SIM glis&n Tn sus, si apoi
deschideti-I. Introduceti cartela SIM in slotul din



partea stanga a telefonului, cu contactele
metalice indreptate in jos. Asigurati-va ca ati
pozitionat crestatura de pe cartela catre partea
de jos a telefonului.

Inchideti slotul cartelei SIM si glisati in jos.

Exista un slot pentru card de memorie MicroSD in
partea dreapta a slotului pentru cartela SIM. Pentru
a introduce cardul de memorie, eliberati slotul
cardului de memorie prin glisare Tn sus si apoi
deschideti-l. Introduceti cardul de memorie in slot.
Inchidetj tavita slotului de card de memorie glisand-
o injos.
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Fiti atent in timp ce utilizati cardul de memorie, in special in
timp ce introduceti si scoateti cardul. Unele carduri de
memorie trebuie séa fie formatate pe un computer inainte de
prima utilizare.

In mod regulat efectuati copii de rezerva pe alte dispozitive
ale datelor stocate pe cardurile utilizate. Utilizarea
necorespunzatoare sau alti factori pot duce la deteriorarea
cardului sau la pierderea datelor de pe acesta.

e Introduceti-1 astfel incat contactele + /- sa fie
orientate in sus.
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e Dupa ce bateria este montata, asigurati-va ca
sigiliul capacul bateriei este Tn pozitie. Apoi,
puneti capacul de baterie pe telefon si apasat;i
usor pe margini. Folositi surubelnita pentru a
strange cele patru suruburi de pe capac.

2.2 incarcarea bateriei;

Important! Se recomanda numai folosirea acumulatorului
inclus Tn pachet. Utilizarea altor baterii ar putea deteriora
telefonul si va duce la pierderea garantiei.

Nu conectati ncarcatorul in timp ce capacul de pe spatele
telefonului este scos.

Pentru a incarca telefonul:

1. Utilizati unghia pentru a ridica capacul de deasupra
portului USB/casti.

2. Cuplati incarcatorul la o priza.
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Conectati cablul incarcatorului la slotul din partea
de sus a telefonului. Pe ecran va aparea un mesaj
care va anunta ca incarcatorul este conectat si
pictograma bateriei va clipi intermitent in timp ce
aparatul se Tncarca.

Cand lasati produsul neutilizat pentru o lunga
perioada de timp, deconectati-l de la priza. Puneti
capacul peste portul USB/casti in pozitie.

De indata ce procesul de incarcare este finalizat,
mesajul "Incarcare completa" va aparea pe ecran,
si pictograma bateriei nu va mai clipi.

Important:
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o Inainte de a incepe procesul de incarcare,
asigurati-va ca bateria este corect instalata.

o Nu scoateti bateria in timpul Tncarcarii — s-ar putea
deteriora telefonul.

o In cazul in care nivelul bateriei este prea scazut
pentru a functiona corect, pe ecran va aparea un
mesaj care va transmite ca telefonul este pe cale
sa se opreasca, iar acesta se va opri automat.

o Daca acumulatorul este complet descarcat, (daca
de exemplu ati lasat lanterna pornita), ar putea fi
necesar sa asteptati cateva minute pentru ca
pictograma bateriei sa apara, dupa ce ati conectat
fncarcatorul.



2.3 BATERIE DESCARCATA

Daca nivelul bateriei este prea scazut, telefonul va emite o
alerta sonora (daca acestea sunt activate in profilul folosit)

Si pe ecran va aparea mesajul ,Baterie descarcata”. Pe

ecran veti observa si pictograma (1. De indata ce vedeti
un astfel de mesaj, incarcati telefonul.

3. Localizareatastelor

1 Port de incarcare/micro 11 | Tasta: Sus
USsB
2 | Port casti audio 12 | Tasta: Jos
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3 | Difuzor 13 | Tasta: OK
4 | Ecran 14 | Tastatura
numerica
5 | Tasta functionala stanga 15 | Lentile aparat
LFK foto
6 | Tasta functionala dreapta 16 | Volum ton de
RFK apel
7 | Receptor verde — 17 | Lanterna/blitz
efectuarea de apeluri
telefonice
8 | Receptor rosu — incheiere 18 | Tasta:
apel telefonic/revenire la Crestere volum
meniul principal
9 | Tasta: stanga 19 | Tasta: Scadere
volum
10 | Tasta: dreapta 20 | Lanterna
Functii primare taste
Tasta Functie

Receptor rosu

telefon

Apasare: revine la modul inactiv,
incheie un apel telefonic.
Apasare & mentinere: pornire/oprire

Receptor

verde apeluri.

Apasare: efectuare apel telefonic; in
modul inactiv deschide Jurnalul de

15




Sus

Mesaje

Jos Camera foto
Stanga | Profiluri
LFK Functia: asa cum apare pe ecran
RFK Functia: asa cum apare pe ecran
— —
o |Dreapta |Comenzi rapide
® 1 Apasare: cifra 1; apasare & mentinere:
Y mesagerie vocala
s (0 Apasare: cifra 0
é- Apasare: cifre de la 3 panala 9
L 12-9 Apasare & mentinere: apelare rapida a
® unui numar alocat
Introducere simboluri: *, +, P, W.
* In timp ce scrieti un mesaj text:
simboluri speciale
Apasare: Schimba modul de introducere
a textului; in timp ce scrieti un mesaj,
# introducerea semnului #
Apasati & mentineti:
Activeaza/dezactiveaza modul de
intalnire
Tasta de confirmare. In majoritatea
Tasta OK | cazurilor are aceeasi functie cu tasta

LFK.
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4, Utilizarea telefonului

41 Pornireatelefonului
Pentru a porni telefonul, apasati si mentineti apasata tasta
Cu receptor rosu.
Daca apare mesajul care va solicita codul PIN, trebuie sa
introduceti codul PIN. Veti obtine codul o data cu cartela
SIM.
Dupa introducerea codului, apasati tasta functionala
stanga (LFK) pentru a confirma.

Atentie: Daca introduceti un cod PIN incorect de
trei ori la rand cartela dvs. SIM va fi blocata. Cartela
poate fi deblocata prin introducerea codului PUK.
Daca introduceti codul PUK incorect de zece ori,
cartela SIM va fi blocata permanent.

Dupa prima utilizare a cartelei SIM (sau dupa revenirea la
setarile din fabrica) pe ecran va aparea o optiune de
introducere a datei si orei curente, precum si posibilitatea
de a copia contactele de pe cartela SIM in telefon.
Introduceti ora corecta utilizand tastele numerice, apasati
tasta JOS, urmati aceiasi pasi pentru a introduce data si
apasati tasta functionala stanga. Pentru a naviga intre
cifre, apasati tastele dreapta/stanga. Daca nu setati
ora/data, telefonul va actualiza datele automat de la
reteaua GSM.
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Apoi, pe ecran va aparea intrebarea: Copiafi toate
contactele de pe SIM in telefon? Selectati DA, daca doriti
s& copiati toate contactele de pe cartela SIM pe telefon. In
caz contrar, apasati NU.

4.2 Oprireatelefonului
Pentru a opri telefonul, apasati si mentineti apasata tasta
Incheiere apel (receptor rosu).

4.3 Modul inactiv

Tn cazul in care telefonul este pornit, dar nu exista activitati
in desfasurare, telefonul va intra in modul inactiv.

Descrierea ecranului

2 3
Operator 4

Monday
5

16:00

27-02-2017

Phonebook

18



1. Pictograme care prezinta funcitiile:

Casti audio
Ton de apel conectate
Ton de apel plus Mesaj text
vibratii necitit
Vibratie, ton de apel E mul\l/tlierrfzjdia
mai tarziu necitit
Doar vibratji érl‘_“i Silentios

Ceas desteptator

Redirectiona
rea apelurilor

T - o IR Al W

; @m
\ pornit * activatd
Lanterna este Ta] Tastatura
pornita m blocata
Roaming
Apel ratat RM activ

Pictogramele pot varia in
functie de software

* Pictograma RM apare
si in roaming local daca
utilizatorul foloseste
reteaua altui furnizor

2. Semnal retea
3. Nivel baterie
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4. Numele furnizorului de servicii
5. Ziua saptamanii/ora/data
6. Funciiile tastelor functionale

4.4 Blocarea tastaturii

Pentru a bloca tastatura in modul inactiv, apasati tasta
stanga, si apoi (*). Pentru a raspunde la un apel telefonic,
deblocati tastatura.

IMPORTANT: Tastatura se va bloca (automat sau
manual), numai daca telefonul este in modul inactiv.

5. MENIU

Pentru a intra in MENIU Tn modul inactiv, apasati tasta OK
si tasta functionala stanga. Pentru a naviga in MENIU,
folositi tastele SUS/JOS/ISTANGA/DREAPTA

Pentru a confirma optiunea selectatd, apasati tasta OK
sau tasta functionala stanga.

Pentru a reveni la meniul anterior, apasati RFK (tasta
functionala dreapta).

Pentru a intra in modul inactiv, apasati tasta cu receptor
rosu.

6. Agenda telefonica

6.1 Adaugarea unui contact nou

Exista doua modalitati pentru a salva un contact nou:

1. Puteti memora numarul din lista de apeluri ratate
si primite. Pentru a face acest lucru, in modul
inactiv apasati tasta cu receptor verde, selectatj
numarul de telefon pe care doriti sa-l salvati si
apasati "Optiuni" (LFK). Selectati "Salvati in
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agenda", apasati LFK si alegeti unde doriti sa-I
salvati. Apasati Editare si introduceti numele
contactului. Apasati Optiuni > Realizat > Salvare.

2. Puteti adauga un contact nou direct in agenda
telefonica. Pentru aceasta, in modul inactiv
apasati RFK si apoi cu ajutorul tastei SUS
selectati Contact nou >Selectare. Selectati unde
doriti s& memorati contactul. Apasati Editare,
introduceti numele contactului si apasati
Optiuni>Realizat. Folosind tasta Jos mergeti la
casuta de numar si apasati Editare. Introduceti
numarul si selectati Salvare.

Daca ati ales sa salvati noua persoana de contact in
telefon, prin apasarea tastelor dreapta/stanga, puteti
adauga, de asemenea, unele detalii, cum ar fi un ton de
apel, adresa de email sau numele companiei.

6.2 Vizualizarea agendei

Metoda 1

1. Intrati in meniu si selectati Agenda telefonica

2. Introduceti prima litera a numelui (nume sau prenume)

pe care il cautati.

3. Telefonul vaintrain lista de nume care incep cu aceasta
litera. Navigati in lista in sus si in jos utilizand tastele de
navigare sus/jos.

Apasati tasta ,,#” pentru a modifica modul de introducere a
textului.
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Metoda 2

1. Tn modul inactiv apasati tasta functionala dreapta

2. Introduceti prima litera a numelui (nume sau
prenume) pe care il cautati.

3. Telefonul va intra in lista de nume care incep cu
aceasta litera. Navigati in lista Tn sus si In jos
utilizand tastele de navigare sus/jos.

Apasati tasta ,,#” pentru a modifica modul de introducere a
textului.

6.3 Stergerea contactelor

6.3.1 Stergerea unui singur Contact

Daca doriti sa stergeti o persoana de contact din telefon

sau de pe cartela SIM, procedati in modul urmator:

1. Tn meniu, selectati agenda telefonica

2. Selectati contactul pe care doriti sa-I stergeti, apasati
Optiuni -> Stergere

3. Apasati LFK pentru a confirma.

6.3.2 Stergerea mai multor contacte

Daca doriti sa stergeti mai multe contacte din telefon sau

de pe cartela SIM, procedati in modul urmator:

1. In MENIU selectati: Agendé telefonic&->Optiuni-
>Marcare mai multe->$tergere.

2. Selectati contactul pe care doriti sa-I stergeti si apoi
bifati/debifati alte contacte

3. Apoi selectati Optiuni -> Stergeti contacte marcate >
Da.
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6.3.3 Stergerea tuturor contactelor

Daca doriti sa stergeti toate contactele din telefon sau de

pe cartela SIM, procedati Tn modul urmator:

1. Tn meniu selectati: Agendé telefonica -> Optiuni ->
Setari -> Sterge toate contactele

2. Selectati daca doriti sa stergeti contactele de pe
cartela SIM sau din memoria telefonului, si apasati Da
pentru a confirma.

6.4 Copierea contactelor

6.4.1 Copierea unui singur contact

Pentru a copia un singur contact de pe cartela SIM in

telefon, sau din telefon pe cartela SIM, procedati in modul

urmator:

1. Tn meniu, selectati agenda telefonica

2. Selectati contactul pe care doriti sa-1 copiati

3. Apasati Optiuni->Copiere, apoi selectati unde doriti sa
copiati ccontactul si apasati tasta LFK.

6.4.2 Copierea mai multor contacte

Pentru a copia mai multe contacte de pe cartela SIM in

telefon, sau din telefon pe cartela SIM, procedati in modul

urmator:

1. Tn meniu Selectati: Agenda telefonica -> Optiuni ->
Setari -> Copiere toate

2. Selectati unde doriti sa copiati contactele.
Selectati persoanele de contact pe care doriti sa le
copiati apasand OK. Daca doriti sa copiati toate
persoanele de contact, selectati: Optiuni -> Marcare
toate. Apasati Optiuni -> Copiere contacte marcate.
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6.5 Transferul contactelor

Puteti transfera contactele de pe cartela SIM in memoria
telefonului sau din memoria telefonului pe cartela SIM.
Pentru aceasta, selectati: MENIU->Agenda telefonica-
>Optiuni->Setari->Transfer toate. Apoi urmati aceiasi pasi
ca si la copierea mai multor contacte (a se vedea Btad!
Nie mozna odnalez¢ zrédta odwotania.).

6.6 Selectarea catorva contacte

In meniu selectati: Agenda telefonica -> Optiuni ->
Marcare unele contacte, si apoi:

- Trimitere SMS, daca doriti sa trimiteti un mesaj catre mai
multe contacte

- Stergere o parte, daca vreti sa stergeti mai multe
contacte (a se vedea Blad! Nie mozna odnalez¢ zrédia
odwotania.)

6.7 Setarile agendei telefonice

6.7.1 Memorie preferata

in meniu selectati: Agenda telefonica -> Optiuni -> Setéri -
> Memorie preferata pentru a selecta memoria implicita
unde vor fi salvate contactele.

6.7.2 Apelare rapida

in meniu selectati: Agendé telefonica -> Optiuni -> Setéri -
> Apelare rapida -> Status pentru a activa sau dezactiva
apelarea rapida. Daca este activata apelarea rapida si
exista numere de telefon alocate pentru tastele 2-9,
apasati si mentineti apasata o anumita tasta pentru a
efectua un apel la numarul atribuit.
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Pentru a aloca un numar unei taste, in meniu selectafj
Agenda telefonica -> Opfiuni -> Setari -> Apelare rapida->
Alocare taste. Apoi selectatj tasta pentru a o asocia cu un
numar, apasati LFK, selectati numarul de telefon din
agenda telefonica, si apasati din nou LFK.

6.7.3 Numere aditionale

In meniu selectati Agenda telefonica -> Optiuni-> Set&ri->
Numere aditionale -> FDN, pentru a activa/dezactiva
optiunea de numar fix de apelare.

6.7.4 Spatiu

Aceasta optiune va permite sa verificati starea memoriei
din telefon si de pe cartela.

In meniu selectati -> Agenda telefonica -> Optiuni -> Setari
-> Stare memorie.

7. Efectuareade apeluri telefonice

7.1 Apelare directa
1. Introduceti numarul de telefon la care doriti sa sunati.

Pentru apeluri telefonice internationale, trebuie
sa formati "00" sau "+" Tnainte de numarul de
telefon. Pentru a introduce ,+” apasati de doua
ori tasta ,*”.

2. Apasati tasta cu receptor verde pentru a suna la
numarul apelat anterior.

3. Pentru a incheia apelul telefonic, apasati tasta cu
receptor rosu.
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7.2 Apelarea unui numar din agenda telefonica

In modul inactiv, apasati RFK pentru a intra in agenda
telefonica. Utilizati tastele SUS/JOS pentru a selecta
numarul pe care doriti sa-l sunati. Daca vreti sa mergeti
rapid la contactele al caror nume sau prenume incep cu
litera U, apasati de doua ori tasta 8. Pentru a apela
numarul selectat, apasati tasta cu receptor verde.

7.3 Apelarea numerelor din jurnalul de apeluri

Apasati tasta cu receptor verde atunci cand telefonul este
in modul inactiv pentru a merge la jurnalul de apeluri.

Utilizati tastele sus/jos pentru a naviga n jurnalul de apel.
Apasati tasta cu receptor verde pentru a efectua un apel.

7.4 Apelarerapida

Daca aveti orice contacte alocate tastelor 2-9, in modul
inactiv apasati si mentineti apasata tasta dorita pentru a
efectua un apel telefonic.

7.5 Reglarea volumului telefonului

In timp ce apelati, apasatj tastele de volum sus si jos
situate pe partea laterala a telefonului pentru a regla
volumul.

7.6 Optiuni in timpul apelurilor
In timp ce apelati, apasati Optiuni pentru a accesa funciii
suplimentare:
-Suspendare: suspenda un apel telefonic
-Terminare apel: se incheie un apel telefonic
-Apel nou: va permite sa plasati un nou apel telefonic
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-Agenda telefonica: va permite sa accesati agenda
telefonica pentru a vedea numarul

-Jurnal de apeluri: va permite sa vizualizafi jurnalul de
apeluri

-Mesaje: va permite sa vizualizati mesajele primite/salvate
-Reportofon: va permite sa Tnregistrati apelul

-Silentios: activeaza/dezactiveaza microfonul,

-DTMF: permite activarea/dezactivarea DTMF.

7.7 Preluarea apelurilor telefonice

Pentru a prelua un apel telefonic, apasati tasta cu receptor
verde.

Pentru a respinge un apel telefonic, apasati tasta cu
receptor rosu.

Pentru a comuta un apel pe modul silentios, apasati RFK.

8. Jurnal de apeluri

Intrati in meniul principal si selectatiJurnal de apeluri si
apoi utilizati tastele dreapta/stanga pentru a selecta:
Toate apelurile telefonice (afiseaza toate apelurile)
Numere apelate (afiseaza numerele formate)

Apeluri ratate (listeaza apelurile la care nu ati raspuns).
Daca exista apeluri de telefon care s-au pierdut, in modul
inactiv se va afisa un simbol al unui receptor n coltul din
stadnga sus a ecranului.

Apeluri telefonice primite (afiseaza apelurile primite).

Pentru a vizualiza detaliile (durata apelului, numarul de
apeluri telefonice) apasati tasta OK.
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Important: Pentru a vizualiza jurnalul de apel, este
suficient sa apasati tasta cu receptor verde in modul
inactiv.

Simbolurile colorate va ofera informatii legate de tipurile de
apel.

Dupa selectarea unui apel, apasati tasta functionala
stdnga pentru a se afisa optiuni suplimentare:

- Apelare, pentru a apela un anumit numar

- Previzualizare, afiseaza detaliile unui apel telefonic

- Trimitere mesaj text, va permite sa trimiteti un mesaj
text,

- Trimitere MMS, va permite sa trimiteti un mesaj
multimedia

- Salvare in Agenda, va permite sa adaugati un numar in
agenda telefonica,

- Adaugare la lista neagra, puteti adauga un numar la
lista de contacte blocate,

- Editare inainte de apelare , va permite sa editati
numarul Tnainte de a efectua un apel telefonic,

- Stergere, sterge un apel

- Stergere toate, va permite sa stergeti toate apelurile
- Marcare o parte, va permite sa stergeti o parte din
apeluri.

9. Mesaje multimedia & text
Telefonul va permite sa trimiteti si sa primiti mesaje text si

multimedia. Daca pe ecran apare pictograma B, aveti
cel putin un mesaj necitit. Pentru a intra in meniul de
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mesaje text, apasati butonul functional stanga si selectafi
Mesaje->Inbox. In cazul in care casuta de mesaje este

plina, pictograma > va clipi pe ecran. Stergeti o parte din
mesajele din Inbox pentru a rezolva problema.
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9.1 Crearea & trimiterea mesajelor Text

Intrati in MENIU si selectati: Mesaje->Creare mesaj-
>Mesaj text pentru a deschide editorul de mesaje.
Scrieti mesajul.

Modificarea modului de introducere a textului:
pentru a schimba modul de introducere de text (cifre,
litere mici sau majuscule) apasati tasta ,,#”; daca vrefi
sa introduceti simboluri, apasati tasta ,*”.

Trimiterea de mesaje text: Apasati Optiuni>Trimite
catre si alegeti daca vreti sa formati numarul manual
sau sa il selectati din agenda telefonica. Selectati
numarul de telefon si apasati OK. Daca doriti sa
trimiteti mesajul catre mai mullii destinatari, puteti
adauga mai multe numere. Pentru a trimite mesajul,
apasati Optiuni>Trimitere.

Salvarea mesajelor: pentru a salva mesajele pe care
tocmai le-ati scris, apasati Optiuni>Salvare. Mesajul va
fi salvat in dosarul Ciorne. Aveti posibilitatea sa
selectati salvarea automata a mesajelor trimise; pentru
aceasta intrafi in meniu si selectati: Mesaje -> Setari -
> Mesaje text-> Salvare mesaje trimise.



Daca vreti sa trimiteti un mesaj multimedia, selectati in
meniu: Mesaje->Creare mesaj->MMS, introduceti
textul, apasati Optiuini si selectati continutul (poze, clip
audio, video), apoi selectati Optiuni si Trimitere.

9.2 Vizualizarea & raspunsul la mesaje Text

1. Daca pe ecran apare o pictograma a unui mesaj necitit
sau daca vreti sa vizualizati mesajele necitite, in meiu
mergeti la: Mesaje->Inbox. Pentru a vizualiza un mesaj,
apésati tasta OK. Tn timp ce cititi mesajul, puteti utiliza
optiunile suplimentare prin apasarea LKF.

2. Pictograma B ge l&nga mesaj inseamna ca acesta nu
a fost inca citit.

Prin apasarea pe "Optiuni" in timp ce cititi mesajele, veti

accesa optiuni suplimentare:

-Raspuns cu text: creeaza un mesaj text catre expeditor

-Raspuns cu MMS: creeaza un mesaj multimedia catre

expeditor

-Apelare: efectueaza un apel catre expeditor

-Redirectionare: puteti directiona mesajul catre un alt

destinatar

-Stergere: stergeti mesajele

-Avansat: va permite sa utilizati numarul, adresa de e-mail

sau URL-ul, etc.

-Editare: va permite sa selectati intregul text pentru a-I taia

si lipi.
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9.3 Casute de mesaje text

9.3.1 Inbox

Puteti vizualiza orice mesaje primite listate dupa data cand
au fost primite.

Pentru a naviga in inbox, folositi tastele SUS & JOS.
Pentru a afisa optiunile suplimentare, in timp ce vizualizati
Inbox-ul apasati "Optiuni":

-Previzualizare: va permite sa cititi mesajul

-Raspuns cu mesaj text: trimite un SMS catre expeditor
-Raspuns cu MMS: trimite un mesaj multimedia catre
expeditor

-Apelare: apeleaza expeditorul

-Redirectionare: va permite sa trimiteti un mesaj catre un
alt destinatar

-Stergere: sterge un mesaj

-Stergere toate: sterge toate mesajele din inbox
-Stergere mai multe: sterge mesajele marcate.

9.3.2 Trimise

Daca utilizati optiunea: Salvare trimise, acestea vor fi
salvate in folderul "Trimise".

9.3.3 Ciorne

Putefi salva mesajele netrimise in folderul "Ciorne". Pentru
aceasta, scrieti mesajul si dupa ce apasati tasta LFK
selectati ,Salvare in Ciorne”.

Intrati Tn dosarul Ciorne pentru a trimite, sterge sau edita
mesajele salvate.
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9.3.4 Outbox

Daca nu reusiti sa trimiteti un mesaj, acesta va fi salvat in
casuta Outbox.

9.4 Stergere mesaje

Pentru a sterge un mesaj selectat, mergeti la Optiuni si
selectati "Stergere”.

9.5 Setari mesaje
Intrati Tn meniu si alegeti: Mesaje -> Setari, apoi selectati:

9.5.1 Mesaje

o SIM:

- Profiluri>Numar centru de mesaje text: functioneaza
ca intermediar intre abonati in timp ce se realizeaza
transmiterea de mesaje. Pentru a trimite un mesaj text de
pe un telefon mobil, trebuie sa salvati un numar corect de
centru de mesaje text.

Puteti ob{ine acest numar de la furnizorul de servicii.

- Raport de livrare: Puteti seta telefonul in vederea
primirii unei note care confirma ca mesajul text a fost livrat
destinatarului (serviciu de retea)

- Prioritate mesaj: defineste prioritatea mesajului

- Tip mesaj: va permite sa definiti tipul mesajului trimis

- Calea de raspuns: va permite sa activati /dezactivati
calea de raspuns

- Mesagerie vocala: va permite sa setafi numarul
serverului de mesagerie vocala

e Status memorie
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Va permite sa verificafi starea de memorie de pe cartela
SIM si din telefon.

e Contor mesaje

Ofera acces la numarul de mesaje trimise/primite

e Salvare mesaje trimise

Va permite sa activati/dezactivati salvarea mesajelor
trimise.

e Memorie preferata

Puteti decide unde sa salvati mesajele, pe telefon sau pe
cartela SIM.

9.5.2 Mesaje multimedia

e Cont de date

Va permite sa selectati un cont de date necesar pentru a
trimite mesaje multimedia sau pentru a adauga un cont
nou.

e Comun

- Compozitie: va permite sa setati un interval de timp de
afisare pentru fiecare slide si semnatura automata.
- Trimitere: puteti seta rapoarte de livrare, prioritatea,
salvare automata.
- Descarcare: puteti descarca mesaje multimedia in
reteaua de acasa sau in roaming si puteti seta filtre pentru
mesaje.
- Stocare preferata: puteti selecta o anumita locatie unde
sa stocati mesajele.

- Status memorie: puteti verifica starea memoaoriei.
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9.5.3 Servicii mesaje

Selectati Meniu > Mesaje > Setari > Serviciu mesaje
pentru a seta optiunile de servicii de mesaje.

9.6 Mesagerie vocala

Mesageria vocala este un serviciu de retea care permite
apelantilor sa lase un mesaj vocal atunci cand nu puteti
raspunde la apelul telefonic. Pentru a afla mai multe,
contactati furnizorul de servicii. Daca doriti sa schimbati
numarul de mesagerie vocala, in MENIU selectati:
Mesaje>Setari->Mesaje text->SIM->Mesagerie vocala si
introduceti numarul corect.

Puteti obtine numarul de mesagerie vocala de la furnizorul
de servicii. Pentru a va conecta la mesageria vocala, este

suficient sa apasati si sa tineti apasata tasta
10. Instrumente

10.1 Calendar

Pentru a activa calendarul, selectati in MENIU:
Instrumente-> Calendar.

Folositi tastele Sus / Jos / Dreapta / Stanga pentru a va
deplasa intre zile.

Apasati tasta functionala stanga pentru a obtine optiuni
suplimentare:

- Previzualizare: permite vizualizarea unui eveniment
programat,

- Vizualizare toate: permite vizualizarea tuturor
evenimentelor programate,

- Adaugare eveniment: permite adaugarea unui eveniment
nou. Puteti adauga un eveniment nou, data de incepere si
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data de sfarsit a acestuia, descrierea sa si un ton de
alarma. Pentru a salva evenimentul, dupa ce ati setat
optiunile, mergeti la Start, Final sau Alarma si apasati tasta
functionala stanga (Salvare).

- Stergere eveniment: permite stergerea evenimentelor:
toate, pe cele vechi sau pe o anumita perioada.

- Accesati data: introduceti data la care doriti s& mergeti
- Mergeti la data curenta: permite sa mergeti la ziua
curenta,

- Vizualizare saptamana, modifica vizualizarea
calendarului.

10.2 Calculator

Pentru a activa Calculatorul, in MENIU selectati
Instrumente-> Calculator. Puteti efectua patru operatii
matematice de baza: adunarea, scaderea, inmultirea si
impartirea.

Introduceti primul numar utilizdnd tastele 0-9, apoi utilizati
tastele SUS / JOS / DREAPTA / STANGA pentru a selecta
o operatie si introduceti numarul urmator. Apasati OK.

10.3 Ceas alarma

Exista 5 alarme independente din care puteti alege. Pentru
a activa alarma, in MENIU selectati: Instrumente->Alarma.
Selectati alarma dorita si apasati pe Editare. Puteti sa
activati / dezactivati alarma, sa setati ora la care alarma sa
porneascd, sa setati amanarea, repetarea si sunetul de
alarma. Chiar daca telefonul este pornit, alarma va porni
daca bateria este incarcata. Daca alarma porneste,
apasati tasta functionala stanga pentru a dezactiva.
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Apasati tasta functionala dreapta pentru a amana; alarma
va porni din nou dupa 5 minute.

10.4 Lanterna

Pentru a activa/dezactiva lanterna trebuie sa apasati o
tasta situata pe partea laterala telefonului. In modul inactiv,
apasati si mentineti apasata tasta de lanterna pana cand

pe ecran apare pictograma ' Cu tastatura blocata,
lanterna nu poate fi pornita, ea va functiona atata timp cat
apasati si mentineti apasata tasta de lanterna din partea
laterala a telefonului.

10.5 Orainlume

Aceasta optiune va permite sa vizualizati ora in alte parti
ale lumii.

10.6 Manager figiere

Selectati din meniu: Instrumente -> Manager fisiere
Apasati tasta stadnga [Optiuni]:

) Deschidere - pentru a deschide un dosar selectat.
o Format - pentru a formata un disc selectat
o Detalii

Dupa deschiderea dosarului, exista urmatoarele optiuni
disponibile sub tasta functionala stanga:

e Deschidere

¢ Creare dosar - pentru a crea un dosar nou intr-o locatie
selectata,

e Redenumire dosar
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o Stergere: Sterge dosarul curent

e Sortare dupa: selectati criteriul dupa care sa sortati
dosarele.

¢ Selectare multipla: Selectati anumite dosare/fisiere
pentru a le trimite/copia/sterge/transfera.

e Copiere: Copierea unui singur dosar
e Transfer: Transferul un singur dosar.

11. Servicii retea

11.1.1 WAP

Browserul din telefonul va permite sa utilizati diferite
servicii WAP.
Telefonul are setarile presetate ale unor furnizori de

servicii. Pentru a activa WAP, selectati Tn meniu: Serviciu

de retea -> WAP -> Pagina de start (implicit site-ul

furnizorului de servicii) si cautati sau introduceti URL-ul

(orice site).

Din cauza dimensiunii ecranului LCD unele site-uri web pot
arata diferit fata de site-ul original. E posibil ca unele detalii
ale site-ului sa nu fie vizibile. Contactati furnizorul de servicii
cu privire la disponibilitatea, lista de preturi, si instructiunile

de serviciu.

Puteti primi setarile de configurare necesare pentru a
vizualiza site-uri web de la furnizorul de servicii, a se vedea

punctul 15.5.2 Profil APN.

Unii furnizori permit configurarea telefonului de la distanta.
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11.1.2 Servicii SIM

In afara de caracteristicile dispozitivului, o cartel& SIM v&
poate oferi servicii suplimentare. Numele si optiunile unui
astfel de meniu depind de tipul de serviciu disponibil.
Serviciile care au nevoie de acces la Internet ar putea sa
nu fie disponibile.

12. Camera foto

Telefonul va permite sa faceti fotografii si inregistrari
video. Pentru a activa aparatul de fotografiat, din meniu
accesati Camera. O imagine va aparea pe ecran. Camera
are un zoom digital (marire). Pentru a apropia imaginea
apasati tasta SUS, pentru a indeparta apasati tasta JOS.
Pentru a redimensiona imaginea (240 x 320, 640 x 480,
800 x 600, 1280 x 960, 1600 x 1200), apasati Optiuni ->
Setari imagine-> Dimensiune imagine.

Pentru a face o fotografie, apasati tasta OK. Imaginea va fi
salvata automat. Asigurati-va ca telefonul nu se misca in
timp ce pe ecran apare mesajul "Salvare".

Pentru mai multe optiuni, apasati tasta functionala stanga.

Video Activeaza camera video

Fotografii Activeaza vizualizarea de imagini

Puteti modifica setarile camerei, cum ar fi
Setari camera| anti-tremur, cronometru, blitz, contrast, EV,
sunet de declansare

Setari Puteti redimensiona imaginea si schimba
imagine calitatea acesteia
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Balans de alb| Va permite sa ajustati balansul de alb

Moduri scena Automat sau noapte

Va permite sa utilizati efect negativ, latime

Setari efect 3
scara, etc.

Va permite sa selectati daca imaginile vor fi
Memorie salvate pe cardul de memorie sau in
memoria telefonului

Restabilire | Restabileste setarile implicite ale camerei
setari implicite foto.

Memoria telefonului va permite sa faceti doar cateva
fotografii (in functie de rezolutia setata). Pentru a stoca
mai multe fotografii, instalati un card de memorie MicroSD.
Tn timp ce folositi optiunea Imagini, selectati imaginea
dorita folosind tastele Sus/Jos si apasati tasta functionala
stdnga pentru a accesa urmatoarele optiuni:
-Previzualizare - mareste imaginea selectata. Daca doriti
sa vizualizati o alta poza, utilizafi tastele sus/jos.
-Trimitere, va permite sa trimiteti o fotografie ca mesaj
multimedia, prin Bluetooth® sau prin e-mail.

-Setare ca imagine de fundal sau screensaver.
-Redenumire, va permite sa redenumiti imaginea
-Stergere, sterge imaginea

-Sortare, sorteaza imagini prin aplicarea unui anumit
criteriu.

-Stergere toate, sterge toate imaginile

-Memorie, va permite sa selectati daca poza va fi
vizualizata si salvata pe cardul de memorie sau in
memoria telefonului
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-Detalii imagine, puteti vizualiza detaliile imaginilor.
Dupa ce imaginea este marita, aveti urmatoarele optiuni
suplimentare:

-Vizualizare - activeaza un mod de prezentare

-Rotire - roteste imaginea

-Utilizare ca — poza poate fi folosita ca un imagine de
fundal sau screensaver

-Trimitere - trimite imaginea ca mesaj multimedia, prin
Bluetooth® sau prin E-mail

-Detalii imagine — va permite sa vizualizati detaliile
pozelor.

13. Radio

Telefonul dispune de un radio FM incorporat. 1l puteti
utiliza fara casti; cu toate acestea, calitatea receptiei fara
sa folositi castile ar putea fi foarte slaba, castile
functionand ca o antena).

Avertisment: Calitatea receptiei depinde de
localizarea dumneavoastra. Receptia posturilor de
radio poate fi influentata de diferiti factori care ar
putea cauza o calitate scazuta a receptiei; Calitatea
slaba a receptiei nu este un motiv pentru a depune o
plangere cu privire la produs.

Pentru a activa radioul, selectati din MENIU: Radio FM.
Pentru a activa / dezactiva radioul, apasati tasta OK. Daca
este activata optiunea de redare in fundal, pentru a opri
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radio-ul apasati tasta OK si apoi butonul cu receptorul

rosu. In caz contrar, radio-ul va continua s& functioneze.

Funcitiile tastelor in timpul redarii radio-ului:

o DREAPTA: cautare automata a urmatorului post

STANGA: c3utare automata a postului anterior

SUS: cresterea frecventei cu 0,1 MHz

JOS: frecventa descrescatoare cu 0,1 MHz

Tasta laterala +: Crestere volum

Tasta laterala - : Scadere volum

Butonul cu receptor rosu: revenire la meniu

e Taste 1-9: selectarea postului de radio din lista de
canale (canalele radio trebuie salvate in telefon).

14. Multimedia

14.1 Vizualizare imagini

Din meniu selectati Multimedia -> Vizualizare imagini.
Putefi vizualiza fotografiile pe care le-ati facut anterior.
Optiunile din Vizualizare imagini sunt identice cu cele din
Imagini, descrise in capitolul 12 (Camera foto).

14.2 Iinregistrare video

Pentru a activa camera video mergeti in meniu la:
Multimedia -> Camera Video. Pentru a seta opfiunile de
inregistrare, apasati tasta functionala stanga.

Pentru a incepe inregistrarea, apasati OK. Pentru a
intrerupe inregistrarea, apasati din nou OK. Pentru a opri
inregistrarea, apasati tasta functionala dreapta.
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Pentru a utiliza Camera Video, este recomandata
instalarea unui card MicroSD (acesta nu este inclus n
pachet). Se recomanda de asemenea salvarea imaginilor
si videoclipurilor pe cardul de memorie. Pentru aceasta,
mergeti la Optiuni-> Memorie si selectati un card de
memorie.

Puteti expedia imagini si videoclipuri realizate cu telefonul
catre un computer. Pentru a afla mai multe accesati
capitolul Conectarea la computer.

14.3 Video Player

Din meniu selectati: Multimedia -> Video Player. Puteti
vizualiza videoclipuri efectuate anterior (dosarul
Videoclipuri) cu video player-ul. Folositi tastele Sus/Jos
pentru a alege videoclipul pe care vreti sa il vizionati..
Pentru a porni si a pune pauza, apasati tasta OK. Pentru a
opri redarea, apasati tasta JOS. Pentru a vizualiza pe tot
ecranul, apasati tasta SUS.
Telefonul accepta fisiere AVI si 3GP.
In timp ce vizualizati lista de inregistrari, apasati "Optiuni",
pentru a accesa optiuni suplimentare:

- Redare

- Trimitere

- Redenumire

- Stergere

- Stergere toate

- Sortare dupa

- Memorie
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14.4 Player Audio

Utilizati player-ul audio pentru a reda fisiere audio.
Acestea se afld in dosarul: Muzica mea. In cazul in care
exista unele fisiere noi inregistrate sau adaugate, dupa ce
porniti player-ul selectati Lista de redare > Optiuni ->
Reincarcare lista de redare. Apasati tasta OK pentru a
porni sau a pune pauza. Daca nu doriti ca figierele audio
sa se redea in fundal, inchideti player-ul cu tasta OK
fnainte de a parasi aplicatia.

Puteti naviga intre figierul audio anterior si cel urmator
apasand STANGA si DREAPTA. Pentru a modifica
optiunile de redare, selectati:

Optiuni -> Setari.

Apasa tasta SUS pentru a schimba optiunile de redare.
Apasati tasta JOS pentru a schimba ordinea de redare.
Utilizati tastele laterale + si - pentru a regla volumul.
Telefonul accepta urmatoarele fisiere: WAV, AAC, AMR.

14.5 Iinregistrare voce

Putefi inregistra muzica si sunet din exterior.

- Selectati in MENIU: Multimedia->inregistrare voce

- Apéasati OK pentru a porni sau intrerupe inregistrarea.
- Pentru a opri inregistrarea, apéasati tasta functionala
dreapta.

In mod implicit, inregistrarile sunt salvate in folderul
Manager figiere-> Telefon -> Audio.

— Selectati Optiuni pentru a intra in setarile de
inregistrare voce (lista de inregistrari, locatie de salvare,
calitate a inregistrarii).
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15. Setari
Selectati din meniu: Setari si apoi:

15.1 Profiluri

Exista cateva profiluri pe telefon, din care sa alegeti in
functie de o anumita situatie. Puteti activa si ajusta fiecare
profil dupa nevoile dvs. Exista profiluri ca: General,
Silentios, Intalnire, Tn aer liber, Personalizat.

In profiluri, utilizati optiunea Ajustare pentru a modifica:
- Tip alerta (doar ton de apel, doar vibratji, etc)

- Tipul tonului de apel (o data sau repetat)

- Sunetul de apel

- Volumul tonului de apel

- Alerta de mesaj

- Volumul de alerta pentru mesaje

- Sunetul tastaturii

- Volumul tastelor

- Sunet de pornire/oprire

-Alerte de avertizare.

in modul inactiv, tineti apasata tasta # pentru a activa
profilul intaInire; apasati din nou si tineti apasata tasta #
pentru a reveni la profilul anterior.

15.2 Setari telefon

15.2.1 Setarea datei si orei

Pentru a seta data si ora, selectati din MENIU: Setari->
Data & Ora. Selectati "Fus orar", pentru a selecta un oras
dorit si apoi "Setare ora / data" pentru a introduce ora /
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data. Utilizati tastele Sus / Jos / Dreapta / Stanga pentru a
va deplasa intre timp si data; Utilizati tastele 0-9 pentru a
introduce data si ora.

De asemenea, puteti seta formatul orei (12h sau 24h),
formatul datei (DD / MM/ YYYY, MM / DD / AAAA sau
YYYY / MM / DD) si separatorul de date.

n cazul in care acumulatorul a fost scos, dupa
reintroducerea bateriei, trebuie sa setati din nou data si
ora (daca nu sunt luate automat din retea).

Optiune: Actualizarea dupa schimbarea fusului orar
permite activarea / dezactivarea functiei de actualizare
automata dupa modificarea fusului orar.

Optiunea Actualizare automata a orei va permite sa
selectati ca dupa ce ati pornit telefonul, ora sa fie ajustata
automat, doar dupa confirmare sau deloc.

15.2.2 Limba

Va permite sa modificati limba meniului. Daca ati setat din
greseala o limba straina, pentru a schimba fnhapoi la limba
dorita, Tn modul inactiv, apasati:

-1 x OK

-1xJOS

-1 x OK

-1xJOS

-1 x OK

-1xJOS

-1 xOK

Selectati limba dorita si apasati OK.
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15.2.3 Pornire/Oprire programata

Aveti posibilitatea s& programati ora la care telefonul sa
porneasca sau sa se opreasca.

15.2.4 Metoda preferata de introducere a textului

Selectati ce mod de introducere text doriti sa utilizati: Abc,
abc, ABC sau 123.

15.2.5 Ecran

Putefi seta propria imagine de fundal sau screensaver si
sa activati optiunea de a afisa un ceas si data in modul
inactiv.

15.2.6 Blocarea automata a tastaturii

Setati intervalul de timp dupa care tastatura se va bloca in
mod automat.

15.2.7 lluminarea de fundal

- lluminare din spate a ecranului: va permite sa setati
luminozitatea si timpul in care ecranul sa fie iluminat din
spate.

- lluminare din spate a tastaturii: va permite sa selectati
modul de iluminare de fundal a tastaturii: activat,
dezactivat, de catre utilizator (a se vedea urmatorul
element)

-Dezactivare a iluminarii tastaturii la anumite intervale: va
permite sa selectati anumite perioade timp dupa care
iluminarea tastaturii sa se opreasca.
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15.2.8 Dioda notificare

Aceasta se afla in coltul de sus al ecranului (culoare
verde). Clipeste de indata ce exista un apel ratat sau
mesaj text necitit pe telefon.

15.2.9 Teme

Exista trei teme prestabilite in telefon, care schimba
imaginea de fundal si afisarea meniului. Selectati tema
dorita si apasati: Utilizare.

15.2.10 Marime Font

Aveti posibilitatea sa selectati dimensiunea fontului dorit
pentru meniu, mesaje, agenda telefonica, etc. Marimile de
font disponibile sunt intre 18 si 30 (dimensiunile pentru
furnizorul de servicii, ceas si data de pe ecranul de start nu
pot fi schimbate).

15.2.11 Comenzi rapide

Aveti posibilitatea sa selectati ce optiuni vor fi disponibile
daca atribuiti comenzi rapide pentru tasta de navigare.
15.2.12 Tasta de navigare

Aceasta optiune va permite sa stabiliti functii pentru taste
in modul inactiv: Sus, Jos, Dreapta, Stanga.

15.2.13 Modul avion

Aveti posibilitatea sa selectati modul avion. Daca este
activat modul avion, nu exista nici o conexiune cu reteaua
GSM,; efectuarea de apeluri telefonice, trimiterea/primirea
mesajelor nu sunt posibile.
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15.3 Setari apel

15.3.1 Numar ascuns

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. ofera un
astfel de serviciu, va fi necesara o configurare. Aceasta
caracteristica va permite sa nu afisati numarul dvs. in timp
ce apelati.

Selectati "Stabilire retea", "Ascunde numarul” sau "Trimite
numarul” si apasati "Ok".

15.3.2 Apel in asteptare

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. ofera un
astfel de serviciu, va fi necesara o configurare.

Dupa intrarea Tn meniu si introducerea optiunii: Setari->
Setari apeluri-> Apel in asteptare, puteti verifica
disponibilitatea si puteti decide daca doriti sa activati o
astfel de caracteristica.

Daca apelul in asteptare este activat si utilizatorul vorbeste
la telefon, acesta va fi avertizat printr-un sunet special in
cazul in care are un alt apel telefonic. Puteti raspunde
celui de-al doilea apel telefonic si sa il suspendati pe
primul.

15.3.3 Redirectionare apeluri

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. ofera un
astfel de serviciu, va fi necesara o configurare. Utilizatorul
ar putea directiona direct apelurile telefonice catre
mesageria vocala sau catre orice alt numar.
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1. Pentru a selecta Redirectionarea apelurilor, in MENIU
accesati Setari-> Setari apeluri-> Redirectionare apel

2. Apoi alegeti modalitatea de directionare a apelurilor din
lista disponibila:1 Toate apelurile telefonice
(redirectioneaza orice apel telefonic pe care 1l primiti) 2
Cand sunteti indisponibil (redirectioneaza apelurile
daca telefonul este inchis sau in afara ariei de acoperire
a retelei) 3 Cand nu raspundeti (redirectioneaza
apelurile daca nu raspundeti la ele) 4 Cand este ocupat
(redirectioneaza apelurile daca vorbiti deja la telefon) 5
Redirectionare toate apelurile 6 Anulare toate
apelurile.

3. Pentru a folosi acest serviciu, apasati Activare si
introduceti numarul catre care doriti sa redirectionati
apelurile; daca doriti sa renuntati la serviciu, apasati
Dezactivare.

Pentru a verifica starea curenta a acestui serviciu, mergeti
la Verificare Status.

15.3.4 Restrictionare apeluri

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. ofera un

astfel de serviciu, va fi necesara o configurare. Aceasta

functie va permite sa restrictionati anumite apeluri

telefonice.

1. Accesati in MENIU:

Setari-> Setari apeluri-> Restrictionare apeluri

2. Selectati tipul de apeluri telefonice pe care doriti sa le
restrictionati din lista. Puteti restrictiona orice apeluri de
iesire, internationale, internationale (cu exceptia celor
acasa), orice apeluri telefonice primite si apeluri
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telefonice in roaming. Puteti de asemenea sa actualizati
parola pentru deblocare.

15.3.5 Setari avansate

Lista neagra: Puteti adauga la lista neagra orice
numar doriti. Daca aceasta optiune este activata,
orice apeluri telefonice de la numerele din lista
neagra vor fi respinse automat.

Reapelare automata: Daca aceasta optiune este
activata si nu ati reusit din prima sa contactati
destinatarul, telefonul va reapela automat numarul
respectiv.

Memento durata de apel: Puteti activa optiunea de
monitorizare a duratei apelurilor telefonice. Vefi
auzi un sunet de fiecare data cand se depaseste
timpul selectat de dumneavoastra (31-60sec) sau
dupa ce a trecut o anumita perioada (2-3000sec).
Notificare apel receptionat: in cazul in care
aceasta optiune este activata, telefonul va vibra
pentru a va Tnstiinta ca destinatarul a raspuns la
telefon.

Raspuns la apelurile telefonice: puteti prelua un
apel telefonic apasand orice tasta sau automat, in
cazul in care dunt conectate castile.

15.4 Setari de refea

Selectie de retea: puteti selecta furnizorul de
servicii manual sau automat.

Conexiune GPRS: puteti alege daca stabilirea
conexiunii GPRS sa fie automata sau doar cu
confirmare
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e Transfer GPRS preferat
15.5 Conectivitate

15.5.1 Bluetooth®

Conectivitatea Bluetooth® va permite sa transmiteti sau s&
primiti fisiere. Va puteti conecta, de asemenea, la alte
dispozitive, cum ar fi un set de casti fara fir.

Selectati din meniu: Setari -> Conectivitate -> Bluetooth
In meniul Bluetooth puteti selecta una dintre urmétoarele

optiuni:

Status Bluetooth

Activare/dezactivare Bluetooth®

Vizibilitate

Activata, astfel incat alte persoane
vor vedea telefonul dumneavoastra

Dispozitivele mele

Dispozitivele la care ati mai fost
conectat

Cautare dispozitiv
audio

Cautare doar dispozitive audio

Numele meu

Selectati un nume pentru aparatul
dvs.

Avansat

Puteti seta o cale de acces si puteti

verifica adresa Bluetooth®

Fisierele transferate catre telefonul MM920 sunt salvate in

dosarul Primite.

51




15.5.2 Profiluri APN

Selectati din meniu: Setari -> Conectivitate si mergeti la
profilul APN.

Telefonul are preinstalate setarile pentru WAP/MMS si
GPRS ale unor furnizori de servicii. Pentru a
edita/sterge/Adauga un cont, in meniu selectati Optiuni ->
Conectivitate -> Profiluri APN.

Putefi obtine suport pentru configurarea corecta de la
furnizorul de servicii. Unii operatori permit configurarea de
la distanta.

15.6 Setari de securitate

15.6.1 Codul PIN

Daca aceasta functie este activata, telefonul va va solicita
sa introduceti codul PIN de fiecare data cand telefonul
este pornit; puteti modifica codul PIN.

15.6.2 Securitate telefon

Puteti activa blocarea telefonului. De fiecare data cand
porniti telefonul, este necesar sa introduceti codul de
deblocare. Codul implicit este 0000.

15.7 Revenirea la setarile din fabrica

Utilizati aceasta optiune pentru a reveni la setérile din
fabrica. Selectati in MENIU: Setari->Revenire la setérile
din fabrica si apoi introduceti codul de securitate. Pentru a
finaliza, confirmati apasand tasta functionala stanga.

[ Avertisment: Codul de securitate implicit este 0000 ]
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16. Conectarea la computer

Puteti conecta telefonul la un computer printr-un cablu
USB si puteti copia si transfera fisiere intre telefon si
computer.

Pentru a va conecta:

- Introduceti cablul USB in telefon,

- introduceti celalalt capat al cablului in mufa din computer,
- Veti vedea un mesaj pe ecranul telefonului: "Dispozitiv de
memorie in masa" si "Port COM”. Selectati dispozitivul de
memorie de masa.

17. intrebari frecvente (depanare)

Numai personalul calificat de service este autorizat sa
repare telefonul. Reparatiile si modificarile neautorizate vor
anula garantia producatorului!

,Nu se poate |Asigurati-va ca numarul pe care il formati
efectua apelul |este corect. Daca efectuati un apel telefonic
telefonic”  |international formati un cod de tara inainte
de numarul de telefon (de ex. 0,049 sau
+49 pentru Germania).
Daca aveti o cartela preplatita, asigurati-va
ca exista fonduri suficiente disponibile
pentru a efectua un apel telefonic.
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»,Nu a fost
detectata o
cartela SIM, pot
fi efectuate
numai apeluri
de urgenta
(112)"

Asigurati-va ca SIM-ul este instalat corect.

,1elefonul nu
functioneaza.
Telefonul nu se
incarca atunci
cand este
conectat la
priza“

Telefonul poate fi oprit. Pentru a porni
telefonul, apasati tasta Efectuare Apel si
mentineti apasat timp de aproximativ 3
secunde.

Daca nu ati folosit telefonul pentru o lunga
perioada de timp, bateria ar putea fi
,profund-descarcata“; pentru a recupera o
baterie descarcata profund Iasati
incarcatorul in priza, chiar daca nu se
afiseaza nicio imagine pe ecran.

.Pot efectua un

apel telefonic in

timpul sederii in
strainatate?”

Daca sunteti in afara tarii si serviciul
ROAMING este activat, telefonul va utiliza
in mod automat reteaua de telefonie
straina. Pentru a afla mai multe, contactati
furnizorul de servicii.

54



~Pot efectua un
apel de urgenta
in cazul in care
nu exista retea
sau in cazul in
care nu exista
fonduri in contul

Daca sunteti in zona fara acoperire nu pot
fi efectuate apeluri.

Daca nu aveti fonduri disponibile in cont,
pot fi efectuate doar apelurile de urgenta la
112.

meu?“

,Cum sa Daca este afisat un mesaj ,nu

obtineti functioneaza“ inseamna ca nu exista

maximum de  [semnal sau nu exista fonduri suficiente

acoperire?” disponibile in cont. Tn acest caz, doar
efectuarea de apeluri de urgenta la 112 va
fi posibila in cazul in care utilizatorul este
in cadrul retelei unui alt furnizor. Receptia
poate fi mai mica daca va aflati in interiorul
cladirilor. Incercati sa v& mutati langa
fereastra sau sa iesiti din cladire.

,Ce este un /Acesta este numarul de centru al

centru pentru
mesaje text?*

furnizorului de servicii de stocare a tuturor
mesajelor text. Numarul este stocat pe
cartela SIM, dar puteti schimba numarul
de telefon din meniu si puteti introduce un
alt numar.
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,Cand este ([Taxa pentru efectuarea unui apel telefonic
perceputa taxa |este perceputa imediat ce se realizeaza un
pentru apel telefonic. Pentru a afla mai multe
efectuarea unui|despre detalile de taxare, contactali
apel telefonic?* furnizorul de servicii.

,Cum va puteti |Activati optiunea Raport livrare. De indata
asigura ca un [ce mesajul text este livrat destinatarului,
mesaj text a |veti primi un mesaj de retur (serviciu de
fostlivrat  [retea).
destinatarului ?

18. Utilizarea in siguranta

¢ Nu folositi telefonul in cazul in care acesta ar putea
interfera cu alte dispozitive!

¢ Nu folositi telefonul fara un set de casti in timp ce
conduceti.

e UTILIZAREA - Telefonul emite cdmp electromagnetic
care ar putea interfera negativ cu alte dispozitive
electronice, inclusiv echipamente medicale. Va rugam
pastrati distanta recomandata de catre producatorii de
echipamente medicale intre telefon si aparatul medical
implantat, cum ar fi un stimulator cardiac. Persoanele
cu implanturi trebuie sa urmeze instructiunile
producatorilor acestor aparate medicale. Utilizatorii cu
stimulator cardiac nu trebuie sa poarte telefonul Tn
buzunarul de la piept si trebuie sa tina telefonul langa
urechea din partea opusa locului unde este implantat
dispozitivul medical, in scopul de a minimiza riscul de
interferente; in cazul in care suspectaii astfel de
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interferente, telefonul ar trebui sa fie oprit imediat.

¢ Nu folositi telefonul in spitale, in avion, in punctele de
alimentare cu combustibil sau 1in apropierea
materialelor inflamabile.

e SERVICE - Orice modificari sau reparatji ale telefonului
nu sunt permise. Toate problemele de natura tehnica
trebuie sa fie rezolvate doar intr-un service autorizat.

o Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu pastrati telefonul si piesele la
indemana copiilor.

¢ Nu curatati niciodata telefonul cu substante chimice
sau corozive.

¢ Nu folositi telefonul in apropierea cardurilor bancare -
acest lucru ar putea provoca pierderea datelor.

e Pentru siguranta dumneavoastra, nu vorbiti la telefon
in timp ce acesta se afla la incarcat

e Nu expuneti niciodata telefonul la temperaturi foarte
scazute sau ridicate, in lumina directa a soarelui sau
la umiditate crescuta. Nu asezati telefonul langa
dispozitive de incalzire, precum radiatoare,
incalzitoare, cuptoare, focuri de tabara, gratar, etc.

o Pastrati aparatul la temp. intre 0° C la 40° C.

e Protejati-va auzul

Expunerea prelungita la sunete puternice va

poate deteriora auzul. Ascultati muzica la un

nivel scazut si nu tineti telefonul prea aproape de
ureche, in timp ce utilizati difuzorul. Reduceti volumul
fnainte de utilizarea castilor.
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19. Conditii de garantie

Telefonul beneficiaza de garantie. Pentru a beneficia de
garantie este necesar sa faceti dovada achizitiei.

Exista o taxa pentru repararea telefonului avariat din
cauza utilizarii defectuoase, a descarcarilor electrostatice
sau a fulgerelor. Nu incercati niciodata sa reparati sau sa
modificati singur telefonul deoarece veti pierde garantia.

Mentiunile de mai sus sunt doar cu scop informativ.
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20. Informatii despre baterie

Exista o baterie in telefon. Bateria poate fi reincarcata cu
un incarcator care este inclus in pachet.

Durata de viatéd a bateriei depinde de conditile in care
telefonul este utilizat.

Durata de viatéd a bateriei depinde de conditile in care
telefonul este utilizat. Distanta fata de releul de transmisie,
numarul si durata apelurilor telefonice au un impact
semnificativ asupra duratei de viata a bateriei. In timpul
deplasarilor, telefonul comuta intre relee si aceste comutari
au, de asemenea, un impact negativ asupra duratei de viata
a bateriei.

Dupa mai multe incarcari si descarcari, bateria Tsi va
pierde capacitatea de Incarcare. Va rugam sa achizitionati
o baterie noua daca observati o scadere semnificativa a
performantei acesteia.

Utilizati numai baterii recomandate de producator. Nu
lasati niciodata incarcatorul Tn priza pentru mai mai mult
de 2-3 zile.

Nu tineti telefonul in locuri excesiv de calde. Temperaturile
ridicate ar putea avea un impact negativ atat asupra
bateriei, cat si asupra telefonului.

Nu folositi o baterie care este evident deteriorata.
Procedand astfel, puteti cauza un scurt-circuit, ceea ce
poate duce la deteriorarea telefonului. Asigurati-va ca
bateria este instalata corespunzator, in conformitate cu
polarizarea.

Nu lasati bateria in locuri excesiv de calde sau reci,
deoarece se poate reduce semnificativ durata de viata a
bateriei. Temperatura de depozitare recomandata este

59



cuprinsa intre 15 ° C si 25 ° C. Instalarea unei baterii reci
in telefon poate afecta functionarea acestuia, conducand
la deteriorarea sa.

Bateriile vechi prezinta riscuri de mediu. Acestea ar trebui
sa fie depozitate intr-un loc special, intr-un container
special, in conformitate cu reglementarile Tn vigoare. Nu
aruncati niciodata bateriile sau incarcatoarele laolalta cu
deseurile menajere, acestea ar trebui sa fie depozitate
separat in vederea reciclarii.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERIILE S
INCARCATOARELE iN FOC!

21. Informatii SAR

Acest telefon respectd toate standardele internationale
referitoare la impactul undelor radio. Produsul primeste si
emite unde radio. Acesta este destinat sa indeplineasca
toate cerintele de siguranta referitoare la impactul undelor
radio recomandate de directivele internationale. Aceste
recomandari au fost elaborate de Comisia Internationala de
Protectie Timpotriva Radiatiilor Non-lonizate (ICNIRP), o
organizatie stiintificd independentd care se preocupa de
siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau de
starea de sanatate. In recomandarile referitoare la impactul
undelor radio, termenul este utilizat pentru a marca Rata
Specifica de Absorbtie (SAR).

Conform cecomandarilor ICNIRP, valoarea maxima a SAR
pentru echipamente portabile este de 2,0 wati pe kilogram
(W /kg). Valoarea SAR este determinata la puterea maxima
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de transmisie; valoarea reala SAR in timp ce produsul este
in functiune este de obicei mai mica decéat nivelul indicat.
Astfel de discrepante rezultd din modificarile automate de
energie necesara pentru asigurarea functionarii la nivelul
minim cerut pentru a fi conectat la retea.

Cu toate ca valorile SAR pot varia in functie de modelul de
telefon sau chiar de diferitele pozitii ale aceluiasi model,
toate acestea sunt conforme cu reglementarile referitoare la
nivelul sigur de radiatii.

Potrivit OMS, cercetarile actuale indica faptul ca nu este
necesara aplicarea de restrictii speciale in utilizarea
dispozitivelor portabile. Potrivit OMS, pentru reducerea
radiatiilor sunt recomandate reducerea duratei
conversatiilor sau utilizarea castilor sau a difuzorului,
precum si pastrarea telefonului departe de corp sau de
zona capului

Valoarea maxima SAR luate in teste

SAR- 0.497 W/kg 10g (GSM900)
dispozitiv de

langa cap 0.074 W/kg 10g (GSM1800)
SAR - 0.954 W/kg 10g (GSM900)
dispozitiv

langa corp 0.314 W/kg 10g (GSM1800)

Valorile SAR pot varia in functie de reglementarile locale
referitoare la acesta, la cerintele de testare si din cauza
frecventelor diferite dintr-o anumita retea.
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22. Protectia mediului

Important: Telefonul respecta prevederile Directivei
Europeane privind deseurile de echipamente
electrice si electronice 2002/96 / CE (DEEE) si
Legea Poloneza privind Deseurile de
echipamente electrice si electronice. Un astfel de

BN |40 ne aratd ca echipamentul, dupa utilizare, nu

trebuie sa fie eliminat in fluxul normal de deseuri.

Nota: Nu aruncati niciodata telefonul si accesoriile Tn
reteaua municipala de deseuri!!! Produsul trebuie utilizat
numai in locuri autorizate. Manipularea corespunzatoare a
deseurilor provenind din echipamentele electrice si
electronice ajutd la mentinerea sanatatii si protejarea
mediului, reducand riscurile care decurg din prezenta
componentelor periculoase, depozitarea si utilizarea
deficitara a unor astfel de echipamente.
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23. Declaratie de conformitate

Unele informatii prezentate in acest Manual pot varia in
functie de configuratia telefonului. Aceasta depinde de
software-ul instalat, de furnizorul de servicii sau de cartela
SIM. Ne rezervam dreptul de a face orice actualizari ale
produsului si optiunilor acestuia, fara nici o notificare
prealabila.

In cazul in care este necesaré asistenta tehnica, va rugam
sa contactati departamentul de suport la numarul de
telefon +48 32 325 07 00 sau la adresa de email
serwis@maxcom.pl



MAXCOM S.A.
43-100 Tychy,
ul Towarowa 23a
POLONIA
Tel. +48 32 327 70 89
fax +48 32 327 78 60

http://www.maxcom.pl/
Office@maxcom.pl

C€

T10Z 20 249N

/T02-90-TOA 026NN





